
Näkökulmia 
Kiinan 
raamattutyöhön



Mikä Piplia?
Tekoja, jotka tuovat toivoa tähän päivään. 
Sanoja, jotka luovat uskoa tulevaisuuteen.

• Maan vanhin kristillinen järjestö, 
perustettu 1812. 

• Kuuluu Yhtyneiden Raamattuseurojen verkostoon 
ja toimii yli 200 maassa ja alueella. 

• Johtava raamatunkustantaja Suomessa. 

• Ekumeeninen, suomalaisten kirkkojen ja 
seurakuntien lähetystyön kumppani.

Huomautuksia esittäjälle
Esityksen muistiinpanot
Suomen Pipliaseura toimii maailmanlaajuisesti osana Yhtyneiden Raamattuseurojen verkostoa. Työtä tekevät paikalliset pipliaseurat, joiden työntekijät tuntevat paikalliset olosuhteet sekä yhteistyökumppanit ja puhuvat paikallista kieltä äidinkielenään.

Ekumeeninen järjestö:
Pipliaseura toimii ekumeenisella pohjalla: kaikki kirkkokunnat ja yli puolet evankelis-luterilaisista seurakunnista on Pipliaseuran jäseniä.




• Lähi-itä 
• Kiina 
• Intia 
• Afrikka

RAAMATUNKÄÄNNÖSTYÖ 
LUKUTAITOTYÖ | RAAMATUNKÄYTTÖ
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Suomen Pipliaseuran 
kumppanuusalueet

Huomautuksia esittäjälle
Esityksen muistiinpanot
Pipliaseuran työn kautta
-tavoitetaan ihmiset heidän omalla kielellään
-luodaan pohja luku- ja kirjoitustaidolle
-vaikutetaan syrjiviin asenteisiin
-herätetään mielenkiintoa Raamattua kohtaan

Piplian työ keskittyy kolmeen työalaan, jotka muuttavat maailmaa: raamatunkäännöstyö, lukutaitotyö ja raamatunkäyttö. 
Usein raamatunkäännös on vähemmistökielelle ensimmäinen kirjoitettu kirja ja näin ollen oman identiteetin elinehto. Raamatunkäännöstyötä seuraa usein lukutaitotyö ja kyseisen kielen aseman paraneminen. 

Raamatunkäytön edistäminen tarkoittaa sitä, että Piplia tarjoaa Raamatun sisältöjä ymmärrettävästi, ajankohtaisesti ja matalalla kynnyksellä. Pipliassa halutaan, että Raamattuun on helppo tarttua, että se tuntuu läheiseltä ja omalta. Jokaisen on mahdollista löytää Raamatun sanoma itselleen sopivalla tavalla.
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Raamattutyön 

konteksti

Kiinassa



1,4 mrd. 
asukasta

91 % väestöstä
valtaväestöä
56 virallista

etnistä
ryhmää.

Huomautuksia esittäjälle
Esityksen muistiinpanot
Kiina on maailman väkirikkain maa. Asukkaita on noin 1,4 miljardia. ​

Kiinasta puhuttaessa tulee esiin paljon erilaisia lukuja samasta asiasta, virallinen luku ja arvioitu luku. 

91% ihmisistä on han-kiinalaisia eli valtaväestöä. Loput 9% tarkoittaa 90 miljoonaa ihmistä.

Kiinan hallitus tunnustaa 56 virallista etnistä ryhmää. 
Lisäksi on noin 290 eri vähemmistökieliryhmää.​
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• 46 miljoonaa kristittyä (virall.)
• 40 milj. protestanttia (virall.)
• 6 milj. katolista (virall.)
• + rekisteröimättömät srk:t
• Todellinen luku 60–100 milj. 

Kiinan kristityt

Huomautuksia esittäjälle
Esityksen muistiinpanot
91% kiinalaisista ei ole kristittyjä.






Kirkko kasvaa 
valtavaa vauhtia

Huomautuksia esittäjälle
Esityksen muistiinpanot
Kirkko kasvaa sanan ympärille (kuva jumalanpalveluksesta)
Kirkko kasvaa 0,5 miljoonalla kastetulla kristityllä/vuosi, noin 1 milj. kääntyy kristityksi vuosittain.
Kaikki kristityksi kääntyneet eivät liity rekisteröityihin seurakuntiin.

70 % kristityistä asuu maaseudulla, ja on pienituloisia.

Myös Raamattujen ja erityisesti edullisten/ilmaisten raamattumallien tarve on valtava.






Erilaisia 
seurakuntia 

Huomautuksia esittäjälle
Esityksen muistiinpanot
Kiinan viranomaisten näkökulmasta rekisteröimättömien seurakuntien toiminta on laitonta. 
Viime aikoina valtamedioissa olleet uutiset kirkkojen purkamisesta ja Raamattujen polttamisesta ovat kohdentuneet rekisteröimättömiin seurakuntiin. 
Rekisteröityjen seurakuntien toiminta on sallittua sääntöjen puitteissa ja ne saavat myös myydä ja jakaa Raamattuja. 
Kuvan kirkko kuuluu rekisteröityneiden seurakuntien joukkoon.
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Edullisten 

Raamattujen 

painatus ja jakelu 

Kiinassa

Huomautuksia esittäjälle
Esityksen muistiinpanot
Suuri joukko yksityislahjoittajia ja kymmenet seurakunnat tukevat pipliaseurojen työtä Kiinassa. Tuki kohdistuu vähemmistökielten raamatunkäännöstyöhön, Raamattujen painattamiseen ja jakeluun, raamatunkäytön edistämiseen sekä työntekijäkoulutuksen tukemiseen. 





Kielletystä kirjasta bestselleriksi
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Huomautuksia esittäjälle
Esityksen muistiinpanot
Kulttuurivallankumouksen( 1966 alk) aikana Raamatut kerättiin ja poltettiin. Jotkut kristityt piilottivat kirjan ja pieni osa Raamatuista säilyi. Kun 1979 kirkkoja jälleen avattiin, seurakunnilla oli käytössään mahdollisesti yksi virsikirja tai Raamattu, jota kopioitiin käsin. 

Tänä päivänä tuosta kielletystä kirjasta on tullut bestseller, Kiinan parhaiten myyvä kirja. 
Raamatun voi ostaa kirkoista, kirkkojen yhteydessä olevista raamattukaupoista kuka tahansa. 
Kiinassa tarvitaan kaikkien kirjojen painamiseen viranomaisten lupa. 
Onneksi Raamattuja voi edelleenkin painaa laillisesti Kiinassa. 





Edullisten 
Raamattumallien 

painaminen ja 
raamattujakelut

Huomautuksia esittäjälle
Esityksen muistiinpanot
Pipliaseurojen tuella painettuja Raamattuja on vapaasti tarjolla jokaiselle, kuului ostaja mihin seurakuntaan tahansa. Kahden viime vuosikymmenen aikana kristittyjen määrä on kasvanut Kiinassa voimakkaasti. Raamattujen saatavuus on yhteydessä kasvuun, etenkin 1987 Amity Printing Pressin perustamisen jälkeen. �
Vuoden 1987 jälkeen Raamattuja on painettu yli 89 miljoonaa yksin Kiinaa varten.
Vuodelle 2023 viranomaiset ovat antaneet vuosittaisen luvan 3,4 miljoonan Raamatun painamiselle Manner-Kiinaa varten. �Halvin perusraamattu maksaa noin 19 juania, 12 kananmunan hinnan eli 2,4 euroa.

Kasvavissa seurakunnissa tarve edullisille ja ilmaisille Raamatuille on suuri





Kasvavan kirkon 
työntekijöiden 

tarpeet

Huomautuksia esittäjälle
Esityksen muistiinpanot
Kiinan kasvava kirkko tarvitsee tukea työntekijöittensä koulutukseen ja materiaalia raamattuopetukseen. 
Pipliaseurat (UBS) antavat vuosittain materiaalipaketin raamattuopetusta varten papeille, raamattukouluille ja maallikkosaarnaajille. 
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Raamatunkäännöstyö 

vähemmistökielille



Omakielinen Raamattu 
on suuri aarre 

vähemmistökielen 
puhujille

Huomautuksia esittäjälle
Esityksen muistiinpanot
Raamatunkäännöstyötä vähemmistökielille 
Yunnanin maakunnan kristityistä 80 % kuuluu vähemmistöihin, joista osalla ei ole Raamattua omalla kielellään. �Vuosittain valmistuu raamatunkäännöksiä myös vähemmistökielille. 
Raamattuja/Uusia testamentteja on käännetty tähän mennessä 9 vähemmistökielelle. 56 virallisesti hyväksytyn etnisen vähemmistön lisäksi Kiinassa on noin 290 vähemmistökieliryhmää. Raamatunkäännöstyölle on siis suuri tarve tulevaisuudessakin.�




Omakielinen 
Raamattu vahvistaa 

uskoa

Huomautuksia esittäjälle
Esityksen muistiinpanot
Raamatunkäännöstyötä vähemmistökielille ​
Parhaillaan Raamattua käännetään 6 vähemmistökielelle. Käännösten valmistuessa ne tavoittavat 9 miljoonaa ihmistä. ​
Mahdollisuus lukea Raamattua omalla kielellä vahvistaa kristittyjä ja auttaa seurakuntia myös puolustautumaan epäterveitä opillisia vaikutteita vastaan, joita nopeasti kasvavissa seurakunnissa usein on liikkeellä.



Tekstiviestillä 10€:
PIPLIA KIINA 

numeroon 16499 

Mobile Payllä  
Lyhytnumeroon 92600 
viestikenttään KIINA

Lahjoita Kiinan Raamattutyölle

Keräysluvat: RA/2022/1161 ja ÅLR 2022/4441. 
piplia.fi/keraysluvat
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